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CATHOLIC PARISH

+

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish PrieSt.......oeeeuiiiiiiiiiiesisosieesimmenssenens Fr. Edisson Urrego
Office Administrator.......................ccoueurvesvnvnennn Isabel Poland
Office AdmiInistrator.................cooovviviiiiinininin Daisha Freeman
Director of Faith FOormation ............c.ccocvvinivuninnn Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISLARL ........oovvviiiviieiiiiiniiiiioneniiiineeenn Vilma Panas
B Cl A, COOFAIRALOT : cssw s swwmmmmss susawtins s sspnaisnss o sapies TJ Freeman
Coordinadora de RI.C.A. .........c.ccccvvvvnvnens Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the SicKk.......cocovviiiiiiiiiniiiniiiineann, Marilu Rivera

THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY, AND JOSEPH
LA SAGRADA FAMILIA DE JESUS, MARIA Y JOSE
DECEMBER 29, 2024 ~ 29 DE DICIEMBRE del 2024
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.M. - 4:00 p.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 a.M. —2:00 P.M.,
Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 4:00 p.m., Friday/Vieres: 8:00 a.m. - 2:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 p.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.M.— 6:50 P.M.,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier ofra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,
weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas

at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y
quinceiieras, Por favor, pongase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunion a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncion de los enfermos.

CMass QOPchiedule
VCorario de CMisur

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sdabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.

Misa en Espaiiol
Spanish Mass............... 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass.............. 11:30 AM.
Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 1:30 P.M.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 Am.

Wednesday 6:30 P.M.

Spanish Mass /Misa en Espariol
Martes y Jueves 7:00 P.M.




Stewardship Report for December 22, 2024

Offertory needed for the week............. $4,050.00

Offertory received for the week............ $3,153.50
Online .......................$ 362.66
Donations................. $432.52

Priest Welfare & Retirement................. $1,742.00

(Total) Floor Fund ..................... $43,122.89

Fondo para el Piso

Thank you for your gifts and continued support to
the parish. May God continue to bless all of you.
Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a fodos.

Mass Schedule for New Year’s

Horario de Misas para Aiio Nuevo

December 31st:

7:00 pm - 8:00 pm - Mass ~ Bilingual (Mary, Holy Mother
of God)

January 1Ist:
11:30 am - 12:30 pm - Mass ~ English (Mary, Holy Mother
of God)
1:30 pm - 2:30 pm - Mass ~ Espaiiol (Santa Maria, Madre

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Jn 2:12-17; Lk 2:36-40

Tuesday: Jn2:18-21; Jn 1:1-18

Wednesday: Nm 6:22-27; Gal 4:4-7; Lk 2:16-21

Thursday:  Jn 2:22-28; Jn 1:19-28

Friday: Jn 2:29-3:6; Jn 1:29-34

Saturday: Jn 3:7-10; Jn 1:35-42; Lk 10:38-42

Sunday: Is 60:1-6; Eph 3:2-3, 5-6; Mt 2:1-12

The First Friday Mass for devotion to the Sacred Heart of
Jesus, in English is on January 3rd at 11:30 am, followed by a
holy hour and benediction. And in Spanish at 7:00 pm,
followed by a Holy Hour and Benediction.

La Misa del Primer Viernes por la devocion al Sagrado
Corazon de Jestis en Ingles es el 3 de Enero a las 11:30 am,
seguida de una hora santa y bendicion y en Espaiiol a las 7:00
pm, seguida de una Hora Santa y Bendicion.

The bilingual First Saturday Mass for devotion to the
Immaculate Heart of Mary is January 4 at 9:00 am
followed by a Holy Hour and Benediction.

La Misa bilingiie del Primer Sdabado por la devocion al
Inmaculado Corazon de Maria es el 4 de Enero alas 9:00 am
seguida de una Hora Santa y Bendicion.

de Dios)

Sl e

We would like to encourage all of the members of our I

parish to download myParish app. This is a great tool to |
luse for staying up to date on our current and future events at I
lour parish, as well as any types of notifications, for I
| example: liturgical/Mass cancelation due to weather, no
| faith formation or special announcements. You can

download the app by going to https://myparishapp.com/
download or you can use the information below |

I'Nos gustaria recomendar a todos los miembros de nuestra

I parroquia que descarguen la aplicacion myParish. Esta es

Juna gran herramienta para mantenerse al dia sobre nuestros

jeventos actuales y futuros en nuestra parroquia, asi como
cualquier tipo de notificacién, por ejemplo: cancelacion
litargica / de misa debido al clima, no haya formacion de fe
o anuncios especiales. Puede descargar la aplicacién yendo

I'a https://myparishapp.com/download o puede usar la

I informacion a continuacién |

L oo o oo oo oo oo o s o mm e e o e e e mm mm e mm

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para
descargar nuestra aplicacion parroquial

@altholic Lifd
Every Day

with Your Parish App

myParish

WpANShapp.com

You are welcome to Nocturnal Adoration. Spend time with
the Blessed Sacrament from Saturday, January 4th at 9:30
pm until 5:00 am January Sth.

Eres bienvenido a la Adoracion Nocturna. Pasa tiempo con
el Santisimo Sacramento desde el Sabado, 4 de Enero a las
9:30 pm hasta las 5:00 am del 5 de Enero.

There will be anointing of the
sick on Thursday, January 2nd at
the 11:30 am English Mass and
at the 7:00 pm Spanish Mass.
Please sign up on the list located
near the office.

Habrd uncion de los enfermos el Jueves, 2 de
Enero en la Misa de Inglés a las 11:30 am y en la
Misa de Espaiiol a las 7:00 pm. Inscribase en la
lista ubicada cerca de la oficina.

Hours of Adoration for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos
Sacramentos y confesiones:

Wednesday/Miércoles: 5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &
Confession/Hora Santa & confesiones

Thursday/Jueves: 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the
Eucharist/devocidn al Santisimo
6:00 pm - 6:50 pm - Confession/
confesiones

Friday/Viernes: 4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the Eucharist/

devocion al Santisimo

Saturday/Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/

confesiones




92 Questions Gifts of the Holy Spirit

81. What are the three traditional vocations?
Married life, Holy Orders, and the
consecrated life.

CCC 1601, 1536, 914; Eph 5:31, 32; Heb 5:6,
7:11; Ps 110:4; Mt 19:12; 1 Cor 7:34-66

82. What are the three vows that a consecrated man

or woman takes?

3. Counsel

The Gift of Counsel is also known as a Gift of

Chastity, Poverty and Obedience. Right Judgment. Counsel, the third gift of the
COE315 ME 1921 bt 19:12; Holy Spirit, is the perfection of the cardinal
1 Cor 7:34-36; Heb 10:7 . .
83. What are the three ranks (degrees) of Holy virtue of prudence. Prudence can be practiced
Orders? by anyone, but counsel is supernatural.
Deacon, Priest, and Bishop. CCC 1554; . . s
1 Tim 4+14; 2 Tim 1:6-7 Through this gift of the Holy Spirit, we are able
84. For whom did God make marriage? to judge how best to act almost by intuition.
Oriednan aifd o Woiman. Because of the gift of counsel, Christians need
CCC 1601, 2360; Gen 1:26-28; Eph 5:31 )
85. Is it possible for two men or two women to get not fear to stand up for the truths of the Faith,

married?

No. CCC 2360, 2357; Gen 19:1-29; Rom 1:24-
27;1Cor6:9 j
-&, Wi did Wihat?

Write the number of the person beside what
they did in the Christmas Story.

The Holy Family Puzzle = __Announced the joyful
Unscramble the letters to fill in the blanks. 1. Sal}’lt ]Oseph news Of the Saviour’s
Use the letters in boxes to fill in the blanks with birth
numbers part-way down.
) 12
Every year Jesus and His __[-=J_ L 3 OupLad __Commanded that
(NTSZPRAE) went to Jerusalem for the ’ Y everyone register in
[ (SVOPSARE) festival their hometown
When _|_=|_ (SUJES) was twelve, they
wentto the _|:|__ o g(LFSETVIA) 3. The Shep herds __Did not have room for
as usual, but Jesus stayed in the _|—=|_ o the man and his w lfe
6
MPELET) afterwards. RMYA) and ) )
( : — —I—=.’— L 4. The Angels __Took his wife to
Joseph thought He was with their relatives in the
i Bethlehem
caravan, but when they couldn't I;I— o
(D7NIF) Him they went back and . 5. The Innkeeper __Pondered all these
L e, (RHDEASRE) f0F Hity things in her heart
On the —I;I—- ____ (HDRIT) day they found
im. i Went to find the
him. When they asked Jesus whnge had done this, 6. Baby ]esus _newhorn £ oy

He replied, "Did younot
(WNKO) that I must be in my

__Came to save the
... people from their sins

7. The Emperor

1 234567 8 9101112

Then he went home with them to
_______ [} (ZRNATHEA) and was
obedient to them, and grew up in __ __I;li_ o
(DSIWMO) and age and grace.




92 Preguntas

81. ¢Cudles son las tres vocaciones tradicionales?
La vida matrimonial, las érdenes sagradas, y la
vida consagrada.
CIC 1601, 1536, 914; Ef 5:31, 32; He 5: 6, 7:11;
Sal 110:4; Mt 19:12; 1 Co 7:34-66

82. ¢Cudles son los tres votos que un hombre o una
mujer consagrado (a) toma?
Castidad, Pobreza y Obediencia.
CIC915; Mt 19, 21; Mt 19:12; 1 Co 7:34-36;
He 10:7

83. ¢Cudles son los tres rangos (grados) de las Ordenes
Sagradas?
Diacono, sacerdote y obispo.
CIC 1554; 1 Tim 4:14; 2 Tim 1:6-7

84. ¢Para quiénes hizo Dios el matrimonio?
Un hombre y una mujer.
CIC 1601, 2360; Gen 1:26-28; Ef 5:31

85. ¢Es posible que dos hombres o dos mujeres se
casen?
No. CIC 2360, 2357; Gén 19:1-29;
Rom 1:24-27; 1 Co 6:9

The Kids' Bulletin

Whose feast is it on New Year's Day?
Colour in the spaces to see! Here's the code:

+ Blue a Pink o Yellow
' Brown e Skin colour

Dones del Espiritu Santo

3. Abogado

El don de consejo también se conoce como don
de juicio correcto. El consejo, tercer don del
Espiritu Santo, es la perfeccion de la virtud
cardinal de la prudencia. Cualquiera puede
practicar la prudencia, pero el consejo es
sobrenatural. A través de este don del Espiritu
Santo, podemos juzgar cobmo actuar mejor casi
por intuicidn. Gracias al don de consejo, los
cristianos no deben temer defender las verdades
de la fe, porque el Espiritu Santo nos guiara en la
defensa de esas verdades.

SAINT JOSEPH’S CHRISTMAS

ST. JOSPEH ~ BUT AN ANGEL CAME TO HIM

WAS A HOLY Tonsis Eliaald AND TOLD HIM TO NOT BE

MAN WHO 1 gt e AFRAID- THE BABY WAS THE

BELIEVED IN reak up with L SON OF GOD.

GOD AND hee quickly... ( Don't be afraid fo

E?Sl-tgvv\\llgu S Jake Mary as your 3
: \ wife ! N

HE WAS T A

ENGAGED TO

MARY WHEN

HE FOUND

OUT SHE WAS

PREGNANT.

AT THAT TIME THE EMP- | [T s BUT WHEN THEY GOT

EROR ORDERED EVERY-| [~ = THERE THE INNS WERE

ONE TO REGISTER IN -

THEIR HOMETOWN.

SO JOSEPH TOOK
MARY AND TRAVELLED
TO BETHLEHEM,

| want a record ofall
the peeple jn my lands,

FINALLY THEY FOUND A STABLE
WITH ANIMALS WHERE THEY
COULD STAY. e

Ml THE ANGEL
Wil -HAD TOLD
HIM TO. SHEP-

,,,,,,

TO WORSHIP
. THE NEW
— BABY.

GOD CHOSE SAINT JOSEPH, A GOOD AND HUMBLE MAN, TO
BE THE PROTECTOR OF HIS SON JESUS AND JESUS' MOTHER,
MARY. IT WASN'T AN EASY JOB- THEY HAD TO TRAVEL FAR ON
FOOT AND STAY IN A STABLE WITH ANIMALS, BUT SAINT
JOSEPH WAS HAPPY TO SUFFER FOR LOVE OF GOD. ARE YOU?




Please Remember Our Parishoners in Your Prayers M(LS'S SCﬁQ(fLL[é & IntentionS

Por Favor Recuerde a Nuestros Feligreses en Sus Oraciones 5_[01, m’io d‘e [h S .Mi Sas e Int en CiO?’Le S
Phillip M. Larry S. Arturo Alexander M.  Alicia H.

Alejandra H. Wanda M. Maritza M. EmiliaL. Philip Saturday, December 28, 2024
Norma M. BelindaR. Jenn C. Lois B. Rita M. ) o )
Edgar A. NoahR. Cris N. NicholasR. BeaB. Larry B. 5:00 pm.  Mass ~ English  Familia Segura Olguin

Matthew P. Johanna H.

If you know someone or would like to be added to the list of the sick so you Sunday, December 29, 2024
can be Prayed for please contact Marilu Rivera (910)797-6394. Thank you! 8:30 AM Misa ~ Espafiol 1 Juana Lopez

Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de enfermos para que ) )
oren por usted, comuniquese con Marilu Rivera (910)797-6394. {Gracias! 11:30 Am. Mass ~ English  Nancy Fonseca (Birthday)
#* All parishioners who are members of the armed services who would like
to be added to our prayer list, please contact the office.**

*%Todos los feligreses que son miembros de las fuerzas armadas que deseen Monda December 30, 2024
ser agregados a nuestra lista de oracion, por favor contacten a la oficina. ** hloncay, '

1:30 M. Misa ~ Espafiol  Pro Populo

No Mass
Weekly Events Schedule Tuesday, December 31, 2024
Calendario de Eventos Semanales 11:30 AM. Mass ~English  No Mass
12129 Sunday ~ Domingo 7:00 PM.  Misa ~ Bilingual ~ Fr. Chris Koehn (Birthday)

8:00 am - El Santisimo Rosario

Wednesday, J 1, 2025
11:00 am - The Most Holy Rosary Wednesday, January

11:30 Am. Mass ~ English  Angel Daniel Bringas (Intentions &
Vocation)
1:30 PM.  Mass ~ Spanish

12130 Monlay= Eines Thursday, January 2, 2025
11:30 AM. Mass ~ English  Jessy Fonseca (Intentions)
12131 Tuesday ~ Martes 7:00 M. Misa ~ Spanish T Urbano Rivera Reyes
10:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina Friday, January 3, 2025
11:30 Am Mass ~ English
N 7:00 PmM.  Mass ~ Spanish  Priests of the Diocese of Raleigh
n Wednesday ~ Miércoles Living & Deceased
Closed - Office Hours/ Horas de Oficina Saturday, January 4, 2025
9:00 AM.  Mass ~ Bilingual
, 5:00 PM.  Mass ~ English
112 Thursday ~ Jueves

Sunday, January 5, 2025
8:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina 8:30 AM.

Misa ~ Espaiiol  Johana H dez Riv
11:30 am & 7:00 pm - Anointing of the Sick REESPEle]  =HENG HEHIRROCHIRISE

Protection
4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist . ( )
6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/ Confessions 11:30 AM.  Mass ~ English  Pro Populo
7:45 pm - 8:45 pm - Choir 1:30 pm.  Misa ~ Espaiiol  Denise Roman (Cumpleaios)
113 Friday ~ Viernes
6132080p;1m 21080p[)nm O:g:l;} :glllj:/S/BEg;?isiC(tjiir? il l—- This week, in honor of the Blessed Sacrament, the B
8:00 pm - 9:00 pm - Holy Hour/ Benediction I Sanctuary Lamp is lit for Angel Daniel Bringas I
114 Saturday ~ Sabado Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al I
9:45 am - 10:45 am - Holy Hour/ Benediction L Santisimo Sacramento, arde por Angel Daniel Bringas I
11:00 am - 12:00 pm - Sodality of Mary/ Sodalidad de Maria — s e e e
3:30 pm - 4:30 pm - Confessions ****Mass intention suggested donation is $10.00***
9:30 pm - 5:00 am - Nocturnal Adoration **%*Sanctuary Light 1$nltznotginu :uggested donation is

*%%] q donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00
***] q donacidon sugerida para la intencion de la
luz del santurario es $10.00***




Futsal - Flitbol Sala

=| Youth Program - Programa Juvenil

Cristiano Dias |
COACH S

info@basefutsal.con

: L 646-553- 07% |
We are |nv1t|ng local busmess owners to help uswiththe | 1m Highlan ve,
cost of printing the bulletin by placing your ~ Business ad- | www.basefutsal.com -
vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest: -
‘cost. If you or someone you know would like to advertise -
‘their business please call the Parish office Tuesday or
‘Thursday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con ¢
el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para:
‘el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Siusted o :
alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina :
parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion.

Call: 910-502-9294

I
Each Ad is for the Year! Website:

www.captainlarryseafoodhouse

| m
Place yours today! o $ 80.00

: Open Times: Tue —Sat
Call (?I' Emaﬂ the 11:00 am—9:00 pm Donation
Parish Office 118 1 R
I XN\
| AR A

- ; KNIGHTS|. ™~
® F COLUMBUS

2433 Hope Mills Road
Fayeheville, NC 28304 §

PAULA DINGWALL

Kor c ® Laurinburg, North Caroling [910) 424-4242
REALTOR® ABR, SRES, PSA, RENE

Baked Goods
5% Ovely e o5
4
Military Relocation, New Homes' Specialist

910-978-9934 Council #14632
dingwallpaula@gmail.com St Elizabeth ofHungary
2721 Thorngrove Ct, Raeford, NC
ol el Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
== Grand Knight Frank 910-286-5131

|
For thie Year

$ 100.00
Donhtion
|

\f 1’0[10

I S Pregrangy Center

| se habla espanol




